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Verordnung
iiber polizeiliche Massnahmen zur Bekimpfung von
Terrorismus

(VPMT)

vom ...

Der Schweizerische Bundesrat

verordnet:

I

Die nachstehenden Erlasse werden wie folgt geéndert:

1. Verordnung vom 4. Dezember 20091 iiber verwaltungspolizeiliche Mass-
nahmen des Bundesamtes fiir Polizei und iiber das Informationssystem
HOOGAN

Art. 5 Abs. 1 Bst. b
1 Als Nachweis gewalttéitigen Verhaltens gelten:

b. glaubwiirdige Aussagen oder Bildaufnahmen der Polizei, der Eidgendssi-
schen Zollverwaltung (EZV), des Sicherheitspersonals oder der Sportver-
binde und -vereine;

Art. 7 Abs. 6 Einleitungssatz und Abs. 7

6 Besteht gegen eine Person weder ein Rayonverbot noch eine Meldeauflage wegen
Gewalt anldsslich von Sportveranstaltungen, so ist eine Ausreisebeschrankung be-
griindet, wenn konkrete und aktuelle Tatsachen vorliegen, dass:

7 Zusétzlich zur Ausschreibung im automatisierten Polizeifahndungssystem (RIPOL)
wird die verfligte Ausreisebeschrankung der EZV, den Polizeibehorden der Kantone
sowie den zusténdigen Zoll- und Polizeibehdrden im Ausland mitgeteilt.

1SR 120.52
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Art. 9 Abs. 1 Bst. a Ziff. 1, Bst. d und e, Abs. 3, Abs. 4 Bst. d, Abs. 5, 8 und 9

I Auf HOOGAN haben die folgenden Behorden ausschliesslich zu den folgenden
Zwecken Zugriff:

a. die folgenden Stellen innerhalb von fedpol:

1. der Bereich Hooliganismus: fiir den Betrieb von HOOGAN, fiir das Ver-
fiigen von Ausreisebeschrinkungen, fiir den gesetzlich vorgesehenen In-
formationsaustausch sowie fiir Analyse- und Lagebeurteilungen,

d. die fiir die Personenkontrolle eingesetzten Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter
der EZV: zum Vollzug der Ausreisebeschrankungen und von Einreiseverbo-
ten;

e.  Aufgehoben

3 Uber den Vollzugriff verfiigen:
a.  der Bereich Hooliganismus;
b. Aufgehoben

c. die fiir die Verhinderung von Gewalt an Sportveranstaltungen verantwortli-
chen Mitarbeiter und Mitarbeiterinnen der Polizeibehdrden der Kantone und
die fiir die Personenkontrolle eingesetzten Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter
der EZV.

4 Uber den Kurzzugriff verfiigen:

d. die fiir die Personenkontrolle eingesetzten Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter
der EZV.

5 Der Kurzzugriff der Polizeibehrden der Kantone und der EZV erfolgt via Schnitt-
stelle im RIPOL.

8 Die Leiterin oder der Leiter des Bereichs Hooliganismus von fedpol oder deren oder
dessen Stellvertreterin oder Stellvertreter entscheidet iiber individuelle Zugriffsan-
trage der Behorden nach Absatz 1.

9 Die Verantwortung fir HOOGAN liegt beim Bereich Hooliganismus.

Anhang

Der Anhang wird gemiss Beilage gedndert.



[Erlasstitel]

2. Nachrichtendienstverordnung vom 16. August 20172

Anhang
Der Anhang 3 wird gemiss Beilage gedndert.

3. Asylverordnung 2 vom 11. August 19993

Art. 24 Abs. 1 Bst. b* und d**

1 Der Bund vergiitet den Kantonen Globalpauschalen fiir Fliichtlinge und Staatenlose.
Er vergiitet diese Pauschalen ab Beginn des Monats, welcher dem Entscheid iiber die
Asylgewdhrung, tiber die Aufnahme als vorldufig aufgenommener Fliichtling oder
iiber die Anerkennung als Staatenloser folgt, bis und mit dem Ende des Monats, in
dem:

bbis, ein Flichtling mit einer rechtskriftigen Landesverweisung nach Artikel 66a
oder 66abis des Strafgesetzbuchs# (StGB) oder Artikel 49a oder 49abis des Mi-
litdrstrafgesetzes vom 13. Juni 19275 (MStG) oder mit einer rechtskréftigen
Ausweisung nach Artikel 68 AIG6 die Schweiz definitiv verlassen hat oder
unkontrolliert abgereist ist, ldngstens aber fiinf Jahre seit dem Zeitpunkt der
Einreichung des Asylgesuches;

dvis, ein Staatenloser mit einer rechtskréftigen Landesverweisung nach Artikel 664
oder 664" StGB oder Artikel 49a oder 494" MStG oder mit einer rechtskrif-
tigen Ausweisung nach Artikel 68 AIG die Schweiz definitiv verlassen hat
oder unkontrolliert abgereist ist, lingstens aber flinf Jahre seit der Anerken-
nung der Staatenlosigkeit;

4. ZEMIS-Verordnung vom 12. April 20067

Art. 9 Bst. b Ziff. 1 und Bst. n

Daten des Auslénderbereichs kann das SEM folgenden Behorden durch ein Abrufver-
fahren zugénglich machen:

b. folgenden Stellen im Bundesamt fiir Polizei (fedpol):

2SR 121.1
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der Abteilung Recht: ausschliesslich zum Erlass von Verfiigungen von
Fernhaltemassnahmen zur Wahrung der inneren und dusseren Sicherheit
der Schweiz nach dem Bundesgesetz vom 21. Mérz 19978 iiber Mass-
nahmen zur Wahrung der inneren Sicherheit (BWIS) sowie zur Priifung
von Entfernungs- und Fernhaltemassnahmen nach dem AIG?,

n. dem Nachrichtendienst des Bundes (NDB):

1.

Anhang

zur Personenidentifikation fiir das frithzeitige Erkennen und Verhindern
von Bedrohungen fiir die innere oder dussere Sicherheit, die Beurteilung
von sicherheitspolitisch bedeutsamen Vorgéngen im Ausland, zur Wah-
rung der Handlungsféhigkeit der Schweiz und zur Wahrung weiterer
Landesinteressen nach Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe a bis d des Nach-
richtendienstgesetzes vom 25. September 201510 (NDG),

zur Erfiillung seiner Aufgaben bei Uberpriifungen im Zusammenhang
mit der Gefdhrdung der inneren oder &dusseren Sicherheit nach dem
BiiG!l, dem AIG und dem AsylG,

zur Priifung von Entfernungs- und Fernhaltemassnahmen nach dem
AIG12;

Der Anhang 1 wird gemiss Beilage gedndert.

5. Ausweisverordnung vom 20. September 200213

Anhang

Der Anhang 1 wird gemiss Beilage geéndert.

8 SR 120

9 SR 142.20

10 SR 141.0

11'SR 141.0

12 SR 142.20
13 SR 143.11
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6. Organisationsverordnung vom 17. November 199914 fiir das Eidgendssische
Justiz- und Polizeidepartement

Art. 11a Abs. 3

3 Fedpol kann zur Erfiillung seiner gesetzlichen Aufgaben Vereinbarungen operativer,
technischer und administrativer Natur mit den kantonalen Strafverfolgungsbehdrden
selbststindig abschliessen.

7. Verordnung vom 7. November 201215 iiber den ausserprozessualen Zeugen-
schutz

Art. 2 Abs. 3

3 Dem Antrag sind diejenigen Unterlagen beizulegen, die fiir dessen Priifung notwen-
dig sind, soweit sie nicht von der Zeugenschutzstelle anderweitig beschafft werden
konnen, insbesondere Verfahrensakten zur Beurteilung der Gefahrdung der schutzsu-
chenden Person.

Art. 5 Sachiiberschrift und Abs. 4
Beendigung auf Begehren der zu schiitzenden Person

4 Nach Ablauf der Bedenkfrist beendet die Direktorin oder der Direktor des Bundes-
amtes fiir Polizei das Zeugenschutzprogramm.

Art. 5a Beendigung auf Antrag der Zeugenschutzstelle

! Ist die betreffende Person nicht mehr gefihrdet oder verletzt sie die vereinbarten
Pflichten, so kann die Direktorin oder der Direktor des Bundesamtes fiir Polizei auf
Antrag der Zeugenschutzstelle das Zeugenschutzprogramm beenden.

2 Bis zum rechtskriiftigen Abschluss eines Strafverfahrens ist vorgingig Riicksprache
mit der zustdndigen Verfahrensleitung und im Falle eines hidngigen Gerichtsverfah-
rens zusétzlich mit der Staatsanwaltschaft zu nehmen.

Art. 5b Mitteilung der Beendigung

Die Beendigung des Zeugenschutzprogramms gemaiss Artikel 5 und 5a ist der be-
troffenen Person durch die Zeugenschutzstelle personlich zu eréffnen. Ist dies nicht

14 SR 172.213.1
15 SR 312.21
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mdglich, so versucht die Zeugenschutzstelle auf anderem Weg sicherzustellen, dass
die betroffene Person von der Beendigung Kenntnis nimmt.

Art. 18
Aufgehoben

Art. 19 Kosten fiir den Betrieb der Zeugenschutzstelle

! Das Eidgendssische Justiz- und Polizeidepartement vereinbart mit den Kantonen die
Aufteilung der Betriebskosten der Zeugenschutzstelle.

2 Wird keine giitliche Einigung erzielt, so tragen Bund und Kantone die Kosten fiir
den Betrieb der Zeugenschutzstelle zu gleichen Teilen. Die hélftig von den Kantonen
zu tragenden Betriebskosten der Zeugenschutzstelle werden auf die Kantone nach
Massgabe ihres Anteils an der Gesamtbevolkerung der Schweiz aufgeteilt. Das Bun-
desamt fiir Statistik liefert die erforderlichen Angaben gestiitzt auf die Daten des Vor-
jahrs.

3 Bisheriger Art. 19

Art. 20 Umfangreiche Beratungs- und Unterstiitzungsleistungen

! Als umfangreiche Beratungs- und Unterstiitzungsleistungen nach Artikel 35 Absatz
1 ZeugSG gelten Leistungen nach Artikel 23 Absatz 1 Buchstabe e ZeugSG, deren
Umfang, Dauer, Art oder Komplexitit weit liber das libliche Mass der im Rahmen der
allgemeinen polizeilichen Amtshilfe fiir kantonale Behdrden erbrachten Leistungen
hinausgeht.

2 Darunter konnen insbesondere folgende Leistungen fallen:

a. Einsédtze von Mitarbeiterinnen und Mitarbeitern der Zeugenschutzstelle fiir
Beratung und Unterstiitzung der ersuchenden Behorde;

b. Leistungen Dritter wie Fahrzeugmiete oder Unterbringung.

Art. 21 Vergiitung der umfangreichen Beratungs- und
Unterstiitzungsleistungen

! Aufwendungen der Zeugenschutzstelle nach Artikel 20 Absatz 2 Buchstaben a wer-
den zu einem Ansatz von 150 Franken pro Person und Stunde berechnet, pro Person
und Tag jedoch hochstens 1000 Franken.

2 Fiir Leistungen Dritter (Art. 20 Abs. 2 Bst. b) ist der von diesen in Rechnung gestellte
Betrag weiterzuverrechnen.


https://www.admin.ch/opc/de/classified-compilation/20122012/index.html#a19
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Art. 22 Umfangreiche Beratungs- und Unterstiitzungsleistungen im Vorfeld
von Zeugenschutzprogrammen

Wird eine zu schiitzende Person in ein Zeugenschutzprogramm aufgenommen, so
werden die im Vorfeld durch die Zeugenschutzstelle geleisteten umfangreichen Bera-
tungs- und Unterstiitzungsleistungen nicht in Rechnung gestellt. Vorbehalten sind
Leistungen Dritter nach Artikel 20 Absatz 2 Buchstabe b.

Art. 23 Anrechnung der vergiiteten Leistungen

Die von den Kantonen vergiiteten Beratungs- und Unterstiitzungsleistungen werden
von den geschuldeten Betriebskosten in Abzug gebracht.

Art. 24 Abs. 1 Bst. b und Abs. 2 Bst. b
! Das Bundesamt fiir Polizei stellt die Rechnung:

b. fiir die geschuldeten Betriebskosten (Art. 34 Abs. 3 ZeugSG): direkt den zu-
standigen kantonalen Behdrden;

2 Die Zeugenschutzstelle erstellt als Beilagen zur Rechnung:

b. eine Abrechnung der geschuldeten Betriebskosten;

8. Verordnung vom 30. November 200116 iiber die Wahrnehmung kriminal-
polizeilicher Aufgaben im Bundesamt fiir Polizei

Art. I Bst. e
Die Bundeskriminalpolizei im Bundesamt fiir Polizei (fedpol) erfiillt Aufgaben:

e.  als Zentralstelle fur die Bekéimpfung des Menschenhandels nach Artikel 5 Ab-
satz 1 des Ubereinkommens vom 16. Mai 200517 zur Bekdmpfung des Men-
schenhandels;

Art. 3 Abs. 1 und Abs. 3 erster Satz

! Als Zentralstelle zur Bekémpfung des organisierten und international titigen Ver-
brechens nimmt die Bundeskriminalpolizei in Zusammenarbeit mit der Hauptabtei-
lung Internationale Polizeikooperation von fedpol die Aufgaben nach Artikel 2a
Buchstaben a, b, d, e und f ZentG wabhr.

16 SR 360.1
17 SR 0.311.543
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3 Fiir die Aufgabe nach Artikel 2a Buchstabe ¢ ZentG ist die Bundeskriminalpolizei
zustandig. ...

Art. 3a Ersatznachweis

' Der Ersatznachweis nach Artikel 237 Absatz 8 des Bundesgesetzes vom 21. Mirz
199718 iiber Massnahmen zur Wahrung der inneren Sicherheit (BWIS) muss folgende
Daten enthalten:

a. iiber die Person, deren Reisedokument beschlagnahmt oder sichergestellt wor-
den ist:
1. Foto,
Namen und Vornamen,
Geschlecht,
Geburtsort,
Geburtsdatum,
Heimatorte,
Staatsangehdrigkeiten,
Korpergrosse,
Unterschrift;

e A - i

b. iber das beschlagnahmte oder sichergestellte Reisedokument, falls vorhan-
den:

1. Kategorie,

2. Nummer,

3.  Ausstellungsdatum,
4. Giltigkeitsdauer;

c. einen Vermerk, dass die Person nicht aus der Schweiz ausreisen darf.

2 Handelt es sich bei der Person um eine Auslénderin oder einen Auslidnder, so enthélt
der Ersatznachweis keine Daten zum Heimatort und zur Staatsangehdrigkeit.

3 Wird ein ausléndisches Reisedokument gemiss Artikel 23n Absatz 2 Buchstabe b
BWIS sichergestellt, so informiert fedpol die fiir Reisedokumente zustdndige Stelle
des SEM.

4 Das Reisedokument wird der Person zuriickgegeben, sobald die Griinde fiir dessen
Beschlagnahmung oder Sicherstellung nicht mehr gegeben sind.

18 SR 120
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Art. 4 Abs. 1 Bst. h—j

! Folgende Behorden sind auf Ersuchen der Bundeskriminalpolizei zur Zusammenar-
beit und Erteilung von Auskiinften im Sinne von Artikel 4 ZentG verpflichtet:

h. das Bundesamt fiir Umwelt;
i.  das Staatssekretariat fiir Wirtschaft;
j-  Behorden, die mit der Vergabe 6ffentlicher Auftrage betraut sind.

Art. 6 Abs. 2 Einleitungssatz sowie Bst. i und j

2 Dartiber hinaus kann die Bundeskriminalpolizei Personendaten folgenden Behorden
unaufgefordert weitergeben, damit diese ihre gesetzlichen Aufgaben wahrnehmen
konnen:

i.  den mit Personensicherheitsiiberpriifungen und Schutzmassnahmen im Sinne
von Artikel 2 Absatz 2 Buchstaben a und b BWIS!9 betrauten Bundesbehor-
den fiir deren Abklarungen, soweit es sich um gesicherte Informationen han-
delt;

j.  der zustindigen kantonalen Polizeistelle fiir Zuverléssigkeitspriifungen nach
Artikel 108h—108e des Bundesgesetzes vom 21. Dezember 194820 iiber die
Luftfahrt zur Abklarung des Sicherheitsrisikos, soweit es sich um gesicherte
Informationen handelt.

Art. 8 Abs. 3V
Aufgehoben

9. JANUS-Verordnung vom 15. Oktober 200821

Art. 3 Abs. 1 Einleitungssatz und Bst. b und f-i sowie Abs. 2

1 Tm JANUS werden Daten bearbeitet, die im Rahmen der Aufgaben der Bundeskri-
minalpolizei (BKP) in ihrer Funktion als Zentralstelle nach Artikel 2a ZentG erfor-
derlich sind:

b.  zur Erkennung und Bekdmpfung des organisierten Verbrechens nach den Ar-
tikeln 7 und 8 ZentG sowie Artikel 24 Absatz 1 der Strafprozessordnung?2
(StPO);

19°SR 120

20 SR 748.0
21 SR 360.2
22 SR 312.0
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f.  zur Bekdmpfung der Wirtschaftskriminalitit nach Artikel 24 Absatz 2 StPO
sowie den Artikeln 7 und 8 ZentG;

g. zur Bekdmpfung der Geldwischerei nach Artikel 24 Absatz 1 StPO sowie den

Artikeln 7 und 8 ZentG;

h.  zur Bekdmpfung der Korruptionsdelikte nach Artikel 24 Absatz 1 StPO sowie
den Artikeln 7 und 8 ZentG;

i.  zur Erkennung und Bekdmpfung von Verbrechen und schweren Vergehen
nach Artikel 3a ZentG.

2Im JANUS werden auch Daten bearbeitet, die zur Erfiillung der Aufgaben der Bun-
deskriminalpolizei zur Bekdmpfung sowie zur Verfolgung der iibrigen unter die all-
gemeine Bundesgerichtsbarkeit gemdss Artikel 23 StPO fallenden Delikte notwendig
sind, soweit diese in die Zusténdigkeit des Bundes fallen und vor Hangigkeit der Straf-
verfahren bearbeitet werden. Diese Daten werden von den Daten gemiss den Absét-
zen 1 und 5 getrennt bearbeitet.

Art. 8 Abs. 8 erster Satz

8 Im JANUS diirfen voriibergehend Daten {iber die Koordination internationaler oder
interkantonaler Ermittlungen im Sinne von Artikel 2a Buchstabe b ZentG bearbeitet
werden. ...

Art. 11 Abs. 1 Bst. k

1 Folgende Stellen haben, soweit es zur Erfiillung ihrer gesetzlichen Auftrige notwen-
dig ist, durch ein Abrufverfahren Zugriff (Online-Zugriff) auf das JANUS:

k. die fiir die Strafverfolgung, die Risikoanalyse sowie fiir die Personenkontrolle
an der Grenze und im Inland eingesetzten Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter
der EZV.

Gliederungstitel vor Art. 290

5b. Abschnitt: Datenindex Terrorismus
Art. 290 Verantwortliche Behorde

Fedpol ist fiir den technischen Betrieb, die Wartung und die Weiterentwicklung des
Datenindex Terrorismus verantwortlich.

Art. 29p
Aufgehoben

10
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Art. 29q Informationsabgleich

Fiir den Informationsabgleich nach Artikel 17a Absatz 2 BPI setzt fedpol dem Stand
der Technik entsprechende Technologien ein. Es stellt sicher, dass keine Personenda-
ten unrechtmaéssig bearbeitet werden.

Art. 29r Abs. 1

! Der Datenindex Terrorismus wird von den zusténdigen Stellen von fedpol verwen-
det, die fiir die Fithrung des Nationalen Zentralbiiros Interpol zur Erfiillung der Auf-
gaben nach der Verordnung vom 21. Juni 201323 {iber das Nationale Zentralbiiro In-
terpol Bern zusténdig sind.

Art. 29s
Aufgehoben

Art. 29t Abs. 1

! Die Benutzung des Datenindex Terrorismus ist zu protokollieren.

Art. 29u Datenaktualisierung

Die auf dem Datenindex Terrorismus abgelegten Daten werden bei jeder Aktualisie-
rung {iberschrieben.

Art. 29v Auskunftsrecht

! Fedpol erteilt auf Ersuchen Auskunft iiber Daten, die auf dem Datenindex Terroris-
mus abgeglichen werden. Die Einschriankungen richten sich nach Artikel 9 DSG24.

2 Ein Recht auf Einsicht vor Ort in den Datenindex Terrorismus wird nicht gewéhrt.

Anhang
Der Anhang 2 wird geméss Beilage geéndert.

23 SR 366.1
24 SR 235.1

11


https://www.admin.ch/opc/de/classified-compilation/20081753/index.html#a29r
https://www.admin.ch/opc/de/classified-compilation/20081753/index.html#a29u
https://www.admin.ch/opc/de/classified-compilation/20081753/index.html#a29v

[Erlasstitel]

10. RTIPOL-Verordnung vom 26. Oktober 201625

Anhang
Der Anhang 1 wird gemiss Beilage gedndert.

11. Zollverordnung vom 1. November 200626

Art. 221f Abs. 2
Aufgehoben

12. Verordnung vom 15. November 201727 iiber die Uberwachung des Post-
und Fernmeldeverkehrs

Art. 11 Abs. 1 Bst. d"™

! Ausserhalb der Normalarbeitszeiten und an den Feiertagen stellt der Dienst UPF ei-
nen Pikettdienst mit folgenden Leistungen zur Verfligung:

d¥s, die Beauftragung von Mobilfunklokalisierungen terroristischer Geféhrderin-
nen und Gefahrder gemiss Artikel 68a;

Art. 12 Abs. 1 Bst. fund Abs. 2 Bst. ¢

I Der Dienst UPF verdffentlicht jahrlich eine Statistik iiber die im abgelaufenen Ka-
lenderjahr angeordneten Uberwachungen sowie iiber die erteilten Auskiinfte. Diese
zeigt insbesondere die Anzahl:

f.  der Mobilfunklokalisierungen terroristischer Gefahrderinnen und Geféhrder.
2 Aus der Statistik geméss Absatz 1 sind ersichtlich:

c.  der Typ der Auskunft, der Uberwachung, der Notsuche, der Fahndung bezie-
hungsweise der Mobilfunklokalisierung terroristischer Gefdhrderinnen und
Gefahrder;

25 SR 361.0
26 SR 631.01
27 SR 780.11
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Art. 28 Abs. 5

5 Die betreffenden Anbieterinnen miissen die Mobilfunklokalisierung terroristi-
scher Geféhrderinnen und Gefahrder mittels Echtzeitiiberwachung von Randdaten
bei Netzzugangsdiensten und Anwendungen durchfiihren (Art. 68a).

Art. 56 Abs. 1 Bst. b und b*

I Der Uberwachungstyp RT 24 TEL IRI umfasst die Echtzeitiiberwachung eines
Telefonie- und Multimediadienstes und, falls zutreffend, der mit diesem konvergie-
renden Dienste, insbesondere SMS, Voice Mail und RCS. Es sind die folgenden Rand-
daten des Fernmeldeverkehrs, der iiber die iiberwachten Dienste gesendet, bearbeitet
oder empfangen wird, in Echtzeit zu {ibermitteln:

b. die verwendeten AAA-Informationen der iiberwachten Dienste und die Infor-
mationen iiber Registrierungs- und Subskriptionsereignisse sowie die entspre-
chenden Antworten, insbesondere der Teilnehmeridentifikator (z. B. SIP URI,
IMPI) und bei Mobilfunk die IMSI;

bbs. soweit zutreffend, die IP-Adressen und Portnummern des Clients und des Ser-
vers sowie die Angaben zum benutzten Protokoll;

Gliederungstitel vor Art. 67

11. Abschnitt: Notsuche, Fahndung und Mobilfunklokalisierung terroristischer
Gefihrderinnen und Gefihrder

Einfiigen vor dem Gliederungstitel des 12. Abschnitts

Art. 68a Uberwachungstyp ML_50 RT: Mobilfunklokalisierung
terroristischer Gefiahrderinnen und Gefahrder in Echtzeit

I Fiir die Mobilfunklokalisierung terroristischer Gefdhrderinnen und Geféhrder ge-
miss Artikel 23g Absatz 3 des Bundesgesetzes vom 21. Mérz 199728 iiber Massnah-
men zur Wahrung der inneren Sicherheit (BWIS) kann der Uberwachungstyp
ML 50 RT (Mobilfunklokalisierung in Echtzeit) angeordnet werden.

2 Er umfasst die Kombination der Echtzeitiiberwachung der fiir die Mobilfunklokali-
sierung erforderlichen Randdaten bei mobilen Netzzugangsdiensten, bei mobilen Te-
lefonie- und Multimediadiensten und, falls zutreffend, bei den mit diesen konvergie-
renden mobilen Diensten, insbesondere SMS, Voice Mail und RCS.

3 Bei mobilen Netzzugangsdiensten sind die Randdaten des Fernmeldeverkehrs nach
Artikel 54 Absatz 2 Buchstaben a-c, g und h sowie Absatz 3 zu {ibermitteln.

28 SR 120
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4 Bei mobilen Telefonie- und Multimediadiensten sowie mit diesen konvergierenden
mobilen Diensten sind die Randdaten des Fernmeldeverkehrs nach Artikel 56 Ab-
satz 1 Buchstaben a, b, d und Buchstabe e Ziffern 1 und 9 sowie Absatz 2 zu iibermit-
teln.

Art. 74a Ubergangsbestimmung zur Anderung vom ... betreffend die
Mobilfunklokalisierung terroristischer Gefdhrderinnen und
Gefahrder

I Der Dienst UPF passt sein Verarbeitungssystem innerhalb von 12 Monaten nach der
Erneuerung der Echtzeitsystemkomponente des Verarbeitungssystems an, um die Mo-
bilfunklokalisierungen terroristischer Geféhrderinnen und Gefahrder standardisiert
durchfiihren und in der Statistik erfassen zu konnen.

2 Die FDA mit Ausnahme derjenigen mit reduzierten Uberwachungspflichten gemiss
Artikel 51 und die Anbieterinnen abgeleiteter Kommunikationsdienste mit weiterge-
henden Uberwachungspflichten geméiss Artikel 52 passen ihre Systeme innerhalb von
12 Monaten nach der Erneuerung der Echtzeitsystemkomponente des Verarbeitungs-
systems an, um die Mobilfunklokalisierungen terroristischer Gefédhrderinnen und Ge-
fahrder (Art. 68a) standardisiert durchfithren zu kdnnen.

3 Solange die Mobilfunklokalisierungen terroristischer Gefahrderinnen und Geféhrder
noch nicht standardisiert nach Artikel 68a durchgefiihrt werden konnen, fiihren die
Anbieterinnen stattdessen die Uberwachungstypen nach Artikel 54 sowie bei Bedarf
nach den Artikeln 56 und 63 aus. Der Dienst UPF leitet den berechtigten Behdrden
die Daten nach den Artikeln 54 und 63 weiter. Daten nach Artikel 56 leitet der Dienst
UPF nur im Umfang von Artikel 68a weiter. Kann sein Verarbeitungssystem diese
Filterung nicht sicherstellen, so leitet er keine Daten weiter. Daten, die er nicht wei-
terleitet, vernichtet er. Dabei fallen Gebiihren und Entschddigungen in der Hohe der
angeordneten Uberwachungstypen (Art. 54, 56 und 63) an.

13. Verordnung vom 15. November 201729 iiber die Gebiihren und Entschidi-
gungen fiir die Uberwachung des Post- und Fernmeldeverkehrs

Anhang

Der Anhang wird gemiss Beilage gedndert.

29 SR 780.115.1
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14. Verordnung vom 15. November 201730 iiber das Verarbeitungssystem fiir
die Uberwachung des Post- und Fernmeldeverkehrs

Art. 13 Abs. 1 Bst. d"™

I Die Uberwachungsdaten stehen den Behdrden mittels Abrufverfahren mit samtli-
chen Bearbeitungsfunktionen geméss Artikel 5 maximal bis zu folgendem Zeitpunkt
zur Verfligung:

d®s, 100 Tage nach Abschluss der Mobilfunklokalisierung; besteht geméss Arti-
kel 11 Absatz 4 BUPF ein konkreter Grund zur Annahme, dass die Daten in
einem Strafverfahren benétigt werden, so ist Buchstabe a anwendbar; oder

II

Diese Verordnung tritt am [Datum] in Kraft.

[Datum] Im Namen des Schweizerischen Bundesrates

Der Bundesprisident: Guy Parmelin
Der Bundeskanzler: Walter Thurnherr

30 SR 780.12
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Beilage zur Anderung der Verordnung iiber verwaltungspolizeiliche Massnahmen des Bundesamtes fiir Polizei und iiber das
Informationssystem HOOGAN
(Ziff. I/1)

Anhang
(Art. 9 Abs. 6)

Datenfelder und Bearbeitungsrechte

L = Lesen

A = Aktualisieren

\% = Vernichten

R-Aktiv = nur Personen und untergeordnete Objekte, gegen die im Zeitpunkt der Anfrage eine Massnahme verhéngt ist
H = Bereich Hooliganismus

ISC = Informatik Service Center EJPD

EzZV = Eidgendssische Zollverwaltung

E = Stidte-Polizei

F = QGrenzstellen

R = Kantonale Polizei

16
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Kurzzugriff auf
Vollzugriff auf HOOGAN im Bereich Produktion HOOGAN via
RIPOL
-4
= L
3 2 O Eapl
z g 2] SH
2 g & =]
£ Z =z 2 =z i 2K
A 2 El = g g | £ 5z
9 9 9 o 20e
3 3 A 3 3 Y, St
0 i '
A A . 2
| | | o | =
© | A e I A < g A 29
= Y S § g ! S5 I £ 3
S 2 ZE = o 23 Ll = S
= s | o2 g s B E s | BE | ze
ek e 3 S5 23 25 Sl 25
£5 | £Z g Es £2 | 58 | g% | &2
iz = = =) ]
Datenbereiche Datenfelder Bearbeitungsrecht £E> L8 s < E 2E %8 @as M=
vorerfassen LAV - - - - LAV - -
Personalien, Adresse, Mas- verifizieren - LA - - - - B N
P snahmen, erfassen - LA - B - _ _ _
crson IMassnahmenverstosse, Per-| zuriickweisen - LA - - - - - -
sonen Ereignis, Beziehung vernichten - LAV - - - - -
archivieren - LAV - LAV - - - -
Ercieni erfassen LAV LAV - - - LAV - -
reignis vernichten - LAV - - - - - -
vorerfassen - - - - - LAV - -
Veranstaltungen verifizieren - LA - - - - B -
Sportveranstaltungsbericht erfassen - LA - - - - - -
zuriickweisen - LA - - - - - B
vernichten - LAV - LAV - - - -
Person / Veranstaltung Alle Datenfelder operative Daten L LA L L - IL R-Aktiv -
Funktion
I Stammdatenverwaltung - | - | - [ LAV [ LAV ]| - - | -
\ Benutzeradministration = - | - | - | B - - | LAV
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Beilage zur Anderung der Nachrichtendienstverordnung
(Ziff. 1/2)

Anhang 3
(Art. 32 Abs. 1)

Bekanntgabe von Personendaten an inléiindische Behorden und Amtsstellen

Ziff 9.3.13

Der NDB gibt den schweizerischen Strafverfolgungsbehdrden Personendaten unter den in Artikel 60 Absétze 2—4 NDG genannten
Voraussetzungen bekannt; den Aufsichtsbehdrden gibt er die Daten vorbehaltlos bekannt.

Der NDB kann den folgenden inléndischen Behorden und Amtsstellen Personendaten unter den in Artikel 60 NDG genannten Vo-
raussetzungen zu den nachstehend aufgefiihrten Zwecken bekannt gegeben:

9. dem Eidgendssischen Justiz- und Polizeidepartement:

9.3 dem fedpol:
9.3.13 zur Bearbeitung von Aufgaben nach dem Bundesgesetz vom 21. Mirz 199731 iiber Massnahmen zur Wahrung

der inneren Sicherheit;

31 SR 120
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Beilage zur Anderung der ZEMIS-Verordnung
(Ziff. 1/4)

Anhang 1
(Art. 4 Abs. 3)

Berechtigungen zur Abfrage und Bearbeitung der Daten

Zeichenerklirung

Eintrag Eidgendssische Zollverwaltung

EZV Eidgendssische Zollverwaltung

Eintrag Bundesamt fiir Polizei

Fedpol = Bundesamt fiir Polizei
-1 Abteilung Recht
- II Bundeskriminalpolizei (BKP)

- I Nationales Zentralbiiro INTERPOL, Abteilung Einsatzzentrale (insb.
SIRENE-Biiro), Abteilung Ausweise und Zentralstellen, Abteilung bio-
metrische Identifikation, Meldestelle fiir Geldwéscherei (MROS)

- Iv Abteilung Fahndung und Aufsicht
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Beilage zur Anderung der Ausweisverordnung
(Ziff. 1/5)

Anhang 1
(Art. 30 Abs. 1)

Berechtigung zur Bearbeitung oder Abfrage
von im ISA gespeicherten Daten

A = Abfrage; E = Eingabe und Abfrage

Art. 14a Abs. 1 Bst. b VAWG

Datenfeldname Bund Kantone | Dritte
2023 2|z

zlelgl 2 2 lelalzlZ|a]a]|5
HHEEEIEHEFHHEE

Datensatz Ausweis + Datenbank

I. Ausweisdaten

JAmtlicher Name nach Art. 2 Abs. 1 E(A|E|E[A[A|A|E|[E]A|A

Bst. a AwG, oder Allianzname

Vorname(n), Bst. b E|IA|E|E[A|A|A|E|E|A|A

Geschlecht, Bst. ¢ E|JA|E|E[A|A|A|E|E|A|A

Geburtsdatum, Bst. d E|IA|E|E|[A|JA|[A|E|E|[A]A

[Heimatort, Bst. € EIA|E|E|[A|JA|[A|E|E[A]|A

[Nationalitit, Bst. f E(A|E|E|A|A|JA|E|E|[A|A|E

Grosse, Bst. g E(A|E|E[A[A|A|E|[E]A|A

Unterschrift, Bst. h E|A|E|E|[A|A|A|E|E|[A|A

Fotografie, Bst. i/digitalisierte Fotografie,| E| A[E|E|A|A|[A|E|E|A|A|E

o
<
=
ezl
>,
<
<)
<)
<

Fingerabdriicke, Art. 14a Abs. 1 Bst. ¢
IVAWG

|Ausstellende Behorde, Bst. j AWG

Datum der Ausstellung, Bst. k

Datum Giiltigkeitsablauf, Bst. |

|JAusweisnummer, Bst. m

m|m| | o m
> |> >
m|m | m ||
m|m|m ||
> > >
== >
> > >
m|m|m|m|m
m|m| | o m
> > >
> >

[Ausweisart, Bst. m
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Datenfeldname Bund Kantone | Dritte
2lalz Z E]
1 Nur Vergleich, keine Anzeige auf dem Bildschirm und kein Datenexport moglich.
Maschinenlesbare Zone, E|A|E|E|[A|A|A|E|E|[A|[A]|E
JArt. 2 Abs. 2 AWG
Einschrankung Geltungsbereich, Abs. 3 A A|lA|A Al A
'Vom/n Antragstellerln verlangte Eintra- A A[A|A A|A
lsungen, Abs. 4
Gesetzliche Vertretung E(A|E|E[A[A|A|E|[E]A|A
[von Minderjéhrigen, Abs. 5
I1. Zusatzdaten in Datenbank
|Antragstellende Behorde, E(A|E|E[A[A|A|E|[E]A|A
Art. 11 Abs. 1 Bst. a AWG
Antragsnummer E(A|E|E[A[A|A|E|[E]A|A
JAntragsdatum E|IA|E|E[A|A|A|E|E|A|A
Geschaftsnummer E E|E]|A E|E
Dossiernummer E E|E| A E|E
Antragsart E E|E|A E|E
JAntragsgrund E E|E|A E|E
Bemerkungen zum Antrag E E|E|A E|E
JAkten zum Antrag E E|E|A E|E
Reiseersatzdokumente E E AlA|AJA|A|A
Eingabedatum E E|E| A E|E
Produktionsstitte E E|E]|A E|E
Produktionszustand E(A|E|E[A[A|A|E|[E]A|A
Versandnummer E E|E| A E|A
Sprachcode E|IA|E|E|[A|A|A|E|E|A]|A
[Zustelldatum Produzent E E|E|A E E
Verrechnungsart E E|E|A E| E
Produktionsbestitigung E E|E| A E
Versanddatum E E|E]|A E
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Datenfeldname Bund Kantone | Dritte
2023 2|z

tlz|s|f]¢ 2le|al|z
3 Q—; 41 5| E v <& g ; )
slE&15152 QIE[E|Z2]12]| 32
HHEEEHEEFFEHEE

[Wohnadresse E E|E|A E| E

Kontaktdaten E E|E|A E|E

IVersandadresse E E|E|A E| E

Geburtsort, Art. 11 Abs. 1 Bst. b AwWG E|IA|E|E|[A|JA|[A|E|E|[A]A

INamen und Vornamen der Eltern, EIA|E|E|[A|JA|[A|E|E|[A]|A

Bst. d

JAHV-Versichertennummer

[Datum der Erst- und der E|IA|E|E|[A|A|A|E|E|A]|A

INeuausstellung, Bst. e

IAnderungen der im Ausweis EJA|E|E[A|A|A|E|E|[A|A

aufgefiihrten Daten

Eintrige iiber Schriftensperre, Bst. f E E|E|A E|A

Ausweishinterlegung E|IA|E|E|[A|A|A|E|A|A]|A

Verweigerung E[A|E|E|[A E|A

[Verlustanzeige/-revokation E E|E|A E|A E

Entzug E|A|E|E[A|A|A|E|[A]|A]|A

Schutzmassnahmen fiir Minderjéhrige/ E E[E|A E|A

Entmiindigte, Bst. g

Unterschrift/en der gesetzlichen E E|E| A E|E

[Vertretung bei Ausweisen

fiir Minderjahrige, Bst. h

Verlust und Widerruf des Biirgerrechts, E E|E|A E|A

Bst. i

Besonderheiten diplomatische A E

lund konsularische Ausweise, Bst. j

(besonderes Feld)

[ Ausweiszustand E|IA|E|E|[A|A|A|E|A|A]|A

Abkiirzungen:
Fedpol Aw:

Fedpol Pol:

Bundesamt fiir Polizei, Sektion Ausweisschriften
(zustindige Stelle des Bundes, Art. 12 Abs. 1 Bst. a AwG)

Bundesamt fiir Polizei als zusténdige Polizeistelle des Bundes

(Art. 12 Abs. 2 Bst. d und f AwG sowie Art. 12 Abs. 3 AwG)
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EDA Ext AsB:

EDA Int AsB:

EDA Int Red:

GWK:
NDB:
Kant. AsB:
Kant. PPS:

Pol St ID-Abkl:

Pol St Verlust:

Asf St:

EDA-externe ausstellende Behorde fiir Ausweise, provisorische
Pésse und biometrische Pésse
(Art. 12 Abs. 1 Bst. b AwG) = Auslandsvertretung

EDA-interne ausstellende Behorde fiir biometrische Diplomaten-
und Dienstpésse und provisorische Pésse
(Art. 12 Abs. 1 Bst. b AwWG)

EDA-interne Behorde zur Ausstellung von Reiseersatz
dokumenten

Grenzwachtkorps (Art. 12 Abs. 2 Bst. ¢ AWG)
Nachrichtendienst des Bundes (Art. 12 Abs. 2 Bst. g AwG)
kantonale ausstellende Behorde (Art. 12 Abs. 1 Bst. b AwG)

kantonale ausstellende Behorde fiir provisorische Pésse
(Art. 12 Abs. 1 Bst. b AwG)

von den Kantonen bezeichnete Polizeistellen
zur Identititsabklarung (Art. 12 Abs. 2 Bst. d AwG)

von den Kantonen bezeichnete Polizeistellen zur Aufnahme
von Verlustmeldungen (Art. 12 Abs. 2 Bst. ¢ AwG)

Ausfertigungsstelle fiir ordentliche Ausweise
(Art. 12 Abs. 1 Bst. ¢ AwG)
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Beilage zur Anderung der JANUS-Verordnung
(Ziff. 1/9)

Anhang 2
(Art. 11 Abs. 6)

1. Zugriffsmatrix JANUS

Ziff 1.2

Eintrag «Kantonale Behorden» am Schluss der Tabelle einfiigen

1.2 System Bundesdelikte (Art. 11 und 18 BPI)

Stelle PV JO AN PR ER GA Intranet Bliite
& &
g 2z |z
> =2 o 3 S ) ]
A = =} = B-] = £ e

22 2 £ 2 4 | g. | EE 22| 22

32 g 3 g * = | 2E | £% 22 | 83

£ 5| =2 3% 5| 2 | : | 22|38 - | 2E| iF
EZV
Fachliche Anwendungsverantwortliche (FAV) Grenzkontrollsys- - - - - - - - - -
teme
Technische Anwendungsverantwortliche (TAV) Grenzkontrollsys- - - - - - - - - -
teme
DB Strafverfolgung
Mitarbeitende Vorermittlung und Zollfahndung [ G [ G | - [ G | G | - [ - - - [ A [ G | -
DB Risikoanalyse
C Direktionsbereich G G — G G — — — — A G —
Abteilung Risikoanalyse (C und Mitarbeitende) G G — G G G - - — A G —
Abteilung Information und Lage (C und Mitarbeitende) G G — G G G — — — A G —
Sektion Nachrichtennetzwerk (C und Mitarbeitende) G G - G G G — — - A G -
DB Operationen
Einsatzzentralen (C und Mitarbeitende) G G — G G — — — — A G —
Verbindungsbiiros und CCPD (C und Mitarbeitende) G G - G G - — — - A -
Kantonale Behorden
Fremdenpolizei der Stadt Bern (FREPO Bern) | G | G [ G | G [ G [ — — — - | A T G | —
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Berechtigung zur Bearbeitung oder Ansicht von im RIPOL gespeicherten Daten

A = Ansicht
M = Mutation
Abkiirzungen:
BAP fedpol SM Schweizerisches Heilmittelinstitut (Swissmedic)
BA Bundesanwaltschaft KAPO Polizeibehorden der Kantone
BJ Bundesamt fiir Justiz MIGRA Kantonale, regionale und kommunale Ausldnderbehdrden, Aus-
landerbehdrden des Fiirstentums Liechtenstein
SEM Staatssekretariat fiir Migration SVA Strassenverkehrsdmter
BD Beschwerdedienst des EJPD SECO/KAA Staatssekretariat fiir Wirtschaft, Kantonale und kommunale Ar-
beitsdmter
EZV GWK Eidgenossische Zollverwaltung; Zollfahndung und GWK GSR Gemeinde-, Stadt- und Regionalpolizei
EZV ZIV  Eidgenoéssische Zollverwaltung ausser Zollfahndung und GWK LV Vollzugbehérden von Landesverweisungen
Trapo Transportpolizei
ZISt Zentrale Inkassostelle der Finanzverwaltung StraMa Straf- und Massnahmenvollzugsbehorden
ESBK Eidgendéssische Spielbankenkommission EDA Eidgendssisches Departement fiir auswirtige Angelegenheiten
MJ Militérjustizbehorden iy Interpolstellen und Generalsekretariat
NDB Nachrichtendienst des Bundes des Eidgendssisches Departements fiir ~ Mil Sich Militdrische Sicherheit
Verteidigung, Bevolkerungsschutz und Sport
PPSP fiir Personensicherheitspriifungen zustindige Behorden des Bundes AwGB Ausstellende Behorden gem. Ausweisgesetz
ZIV1 Bundesamt fiir Zivildienst
V] <
z| g sl |2 . 5| .
v ~ 3 s a
= > =| & z| 2| _| 2l & = S| <| O| 2| = 2l @
HEE R E R R R EEEE N R R E EEE HEE E R E
1. Personen-Datenbank
a. Personendatensatz:
Datenherkunft, Daten von: MA|A|A|A|A A|lA|AIA|[A|AJA|A[M|A AIMIM|A|A A
Warnung: M|A|A|A[A|A AlA|A|A[A|A]JA|A[M|A AIM|IM|A|A A
Name, Ledigname, Vorname, Geschlecht: MA|A|A|A|A A|lA|AIA|[A|AJA|A[M|[A AIMIM|A|A A
Geburtsdatum, -land, -ort: MA|A|A|A|A A|lA|AIA|A|A]JA|A[M|A AIMIM|A|A A
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Anhang 1
(Art. 7)
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EZV ZIV

SVA

P

Mil Sich

Staatsangehorigkeit, Heimatort:

Name und Vorname von Mutter und Vater:

Zivilstand:

Name und Vorname der Ehefrau/des Ehemannes:

Original- und Aktiver Datenbesitzer/in:

Erfassung (Erfasser/in, Eingabedatum und -zeit):

Mutation (fiir die Mutation zusténdige Person, Mutati-
onsdatum und -zeit):

ZIE|IRIZ|R|E]|E|Bar
>l >|>|>|>]|>]|Ba
>l |>>|>|>|>]|B

>l > |>|>|sem
>>|»|>|>|>|>]|8p

>l > > > > > |ezvewk

N N I P I P,
>l 2] > s
> (> > |>|»>|essk
>l |>|>|w
>l>|»|>|>|>|>|xos
>l ||| |> e
S IS S IS IS IS IS
|| >|>|sm
||| 2] £ [karo
> > |>|>|>|>]|vora

>l > > > | > | > | > |secokaa
ZIE|IRIZ|R|IE]|E|asr
IRy

>l ||| > | swava
>>|>|>|>|>|>|eoa

>l > > > > ]|awGB

WEB:

Ausweis, -nummer, Ausstellungsland, Herkunft:

Identifikationshinweis, Hinweis, Herkunft:

Akte, Aktennummer, Herkunft:

Bild (Foto), -name, Herkunft, Eingabedatum, Dateiname:

4l I I I <
LA Ed s
> > >
> > >
> > >
||| >

> > >
> > >
> >
> > >
> > >
> >
>l > >
> > >
Ll I g Rl <
> > >

>l >
L Il Il I I
4 =gl -l I <
S ks

> > >

> >

b. Zusatzpersonalie:

Namensart, Status:

Datenherkunft, Daten von:

Original- und Aktive/r Datenbesitzer/in:

Erfassung (Erfasser/in, Eingabedatum und -zeit):

Mutation (fiir die Mutation zusténdige Person, Mutati-
onsdatum und -zeit):

I I ) <
kA Ed s
I B B e
I B B e
L I I B e
kA Ed s

L R
L I B B e
L I I B e
L I I B e
L I I R e
||| > >
L e e
L I I B e
I I ) <
I B B e

> > >
4l g I I I
4 I - - =
LA ks

I B B e

L e e

Name, Ledigname, Vorname, Geschlecht:

Geburtsdatum, -land, -ort:

Staatsangehorigkeit, Heimatort:

Name und Vorname von Mutter und Vater:

Zivilstand:

Name und Vorname der Ehefrau/des Ehemannes:

Ausweis, -nummer, Ausstellungsland, Herkunft:

Identifikationshinweis, Hinweis, Herkunft:

Akte, Aktennummer, Herkunft:

4l Il ) I el B Il - I
R A A A R e
b N B el el el el (e e 2
b I e el e el el (e (e 2
b I B el e el el (e (e 2
> > > >

R A A A R e
b I B el e el el (e (e 2
b I e el el el el (e (e 2
b I Bl el e el el (e e 2
R A A A R e
R A A A R e
R A A A R e
b I e el el el el (e e 2
gl I - G el ) I - -
b I B el el el el (e (e 2

LA A R e
4l gl Il Il Il (- Il I S
4l -G I - -l (- - I [
LA A A A A A A

b I B e e el el (e (e 2

b I Rl Bl Bl IRl el e e
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BA

BJ

BD

EZV ZIV

MJ

SM

SVA

LV

P

Mil Sich

Revokationsdatum, -grund und -hinweis:

£ | Bar

>
>

> | SEM
>

> | Ezv Gwk

> Trapo

> | zist

> | ESBK

>

> [ NDB

> | ppsp

> | zivi
>

< | kapro

> | MIGRA

> | SECO/KAA

< | Gsr
<

> | StraMa

> | EDA

> | AwGB

c. Signalement (bekannte Person):

Signalement (automatisch generierte Nummer):

Erfassung (Erfasser, Eingabedatum und -zeit):

Original- und aktiver Datenbesitzer::

Mutation (fiir die Mutation zusténdige Person, Mutati-
onsdatum und -zeit):

I Il

> > > >
> > > >
> > > >
> > > >
> > > >

> > > >

> > > >
> > > >
> > > >
> > >
> > >
> > >
> > > >
gl I ) e

> > > >

> || >
L Il Il

gl I ) e

> > > >
> > > >

> > >

Signalementart:

Korpergrosse, Statur, Alter, Geschlecht, Typ, Hautfarbe:

Gesicht, Bart:

Haarfarbe, -linge, -ton, Frisur, Periicke:

Augenfarbe, Sehhilfe (Brille):

Sprache, gesprochene Worte:

Weitere Details:

Korpermerkmal, Korperteil, Position und Beschreibung:

Revokationsdatum, -grund und -hinweis:

4l Il Il G -l Il I - IS
LA A A A A R e
= B e el e el el el e g
= B e el e el el el e g
o B e el e el el el e g
LA A A A R e

LA A A A R e

o B B el e el el el e g
o B e el e el el el e g
o B e el e el el el e g
LA A Ed A R e
LA A A Ed A R e
LA A Ed A R e
= B e Bl e el el el e g
gl Il I G - I I - I
o I e el e el el el e g

LA A A Ed A R e
4l Il Il Gl -l Il I - IS
gl Il I I - I I - I
b B e el e el el el e g
= B o el e el el el e g

LA A A A A R e

d. Fahndung:

Fall-Nr. (automatisch generierte Nummer), Version:

Erfassung (Erfasser/in, Eingabedatum und -zeit):

Original- und aktive/r Datenbesitzer/in:

Mutation (fiir die Mutation zusténdige Person, Mutati-
onsdatum und -zeit):

ZIE|E|>

> > »>
> > > >
> > > >
> > > >
>\ > > >

>\ > > >
> > > >

> > > >
> > > >
>\ > || »>
>\ > > >
>\ > > >

> > > >
I I e

> > > >

L e

I e e

> > > >
> > > >

> > > >

Typ, Status, Verbreitung, International (Ja/Nein):

Dienststelle:

Fahndungsauftrag, -detail, Kanton, Gebiet:

Gesetzesartikel, Verjahrung:

Verfligungsdatum:

Kontroll- und Verfalldatum:

Tatort, -datum:

4 4l - I el B IS
> ] >
A A Ed Ed s
A A Ed Ed s
LA A Ed Ed s
kAR Ed RS e

> > >
LA A Ed Ed s

A A Ed Ed s
A A Ed Ed s
kAR RS e
kAR Ed RS s
kAR Ed RS e

L e A A g
4l g I - - - <

LA A Ed Ed s

ZIZ|IE|E|IE|IE|R
ZIZ|IE|IE|IE|IE|=

LA A Ed Ed s
LA A Ed Ed s

kA A Ed RS e
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<
% S 3 i of £ % s 2| =
HEEEEEHEEEEEHEEEEEEEREEREE
Massnahmen-, Fahndungs-, Ausschreibungshinweis: M|A|A|A[A]A A|lA[A[A]JA|AJA|[A|M|A M|IM|A|[A A
Amtsstelle: MIA|A|A[A|A AlAA|A|JA[A[A|A|M|A M(M|A]|A A
Aﬁlftragsbehérde, Telefon, PC-Nr., Referenz, Aktenzei- [M|A|A|A|[A|A A|lA|A|A|A|A]JA|A[M|A M|{M|A|A A
chen:
Gericht: MIA|A|A[A|A AlAlA|A|JA[A[A|A|M|A M(M|A]|A A
Urteilsdatum, Kontumazialurteil: MA|A|A|A|A A|lA|AIA|A|AJA|A[M|A M|IM|A[A A
Widerruf-, Rechtskraftdatum: MIA|A|JA|A|A A|lA|A|JA|JA[A[A|AIM|A MI{M|A|A A
Strafart, Dauer, Busse, Kosten: MA|A|A|A|A A|lA|AIA|[A|AJA|A[M|A M|IM|A[A A
{)nternational (SIS, IP), Datum internationale Ausschrei- M| A|A|A|A|A AlA|A[AJA]JA[A|A|M|A M|IM|A|[A A
ung:
Entweichdatum, -ort: MIA|A|JA|A|A A|lA|A|IA|A[A[A|A|IM|A MI{M|A|A A
1IZalle/terbindung, Verbindungsgrund, Fahndungsart, Her- (M| A |A|A[A [ A AlAlA|A|JA[A[A|A|M|A M(M|A]|A A
unft:
Dateiname, Dokumenttyp des Anhangs: M|A|A|A[A]A A|lA|A|A[A|A]JA|A[M|A M|M|A|A A
Revokationsdatum, -grund, und -hinweis: MA|A|A|A|A A|lA|AIA|[A|AJA|A[M|[A M|IM|A[A A
Erfassung des Anhangs (Erfasser/in, Eingabedatum M|A|A|A[A|A AlA|A|A[A|A]JA|A[M|A M|M|A|A A
und -zeit), Dateiname und Beschreibung zum Dokument:
Meldung
Giiltigkeit der Meldung: A[AlA|JA[A|A AlAlA|A|JA[A[A|A|A|A A[AlA|A A
Meldungstext: M|A|A|A[A]A A|lA[A[A]JA|A|A|[A|M|A M|IM|A|[A A
Grund fiir die Authebung der Meldung: M|A|A|A[A]A AlA|A|A[A|A]JA|A[M|A M|M|A|A A
Mitteilung
Empfinger/in, Erfasser/in: A|lA|A|A[A|A AlA|A|A[A|A]JA|A[A|A AlA|A|A A
Betreff, Mitteilungstext: MIM|IM(M|M|M MIM|IM(M|IM|M[M|M|M|M M|M[{M|M M
2. Ungeklirte Straftaten
a. Hauptentitit Sachfahndung:
Sachfahndung (automatisch generierte Nummer), Ver- A|lA|A|A[A|A|JA|A|A[A[A]A|A A|lA|A|A|A A|lA|AA|A
sion:
Erfassung (Erfasser/in, Eingabedatum und -zeit): M|A|A|A[A[A|A|JA|A[A|[A]A]A M(A|M|A|M A|lA|AA|A
Original- und Aktive/r Datenbesitzer/in: M|A|A|A[A[A|JA|JA|A[A|A]A|A M|A|M|[A|M AlA|A|A|A
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Mutation (fiir die Mutation zusténdige Person, Mutati-
onsdatum und -zeit):
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» | Mil Sich

> | AwGB

WEB:

Anzeigedatum:

Rapportersteller/in und -datum:

Dienststelle:

Aktenart, -nummer und -besitzer/in:

Auftragsbehorde:

Tatort und -datum, Strasse, Koordinaten:

Warnung:

Gesetzesartikel, Detail zu kantonaler Rechtsetzung, Ver-
jéhrung, Ende der Autbewahrungsfrist:

4l Il I Il el Bl Il - IS
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Modus Operandi, Sachverhalt, Tathilfsmittel, Ortlichkeit,
Bemerkung:
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>
>
>
>
>
>

<
>
<
>
<

»>
>
>
>
>

Deliktsgut und -betrag, Sachschaden:

Spurart und -beschreibung:

Deliktsart, Tatergruppe, Phdnomen:

Erfassung des Anhangs (Erfasser/in, Eingabedatum und -
zeit), Dateiname und Beschreibung zum Dokument:

L I - IS
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Fahndung und Verbindungsgrund (Verbindungen zu an-
deren Fillen), Detail, Besitzer/in:

<
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>
>
>
>
>
>
>

<
>
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>
<

>
>
>
>
>

Revokationsdatum und -grund:
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>
>
>
>
>
>
>
>

<
>
<
>
<

>
>

>
>

Teilaufklarungsdatum und -hinweis, -bemerkung:
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>
>
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>
>

<
>
<
>
£

>
>

>
>

b. Hauptentitit Geschddigte/r, Zeuginnen/Zeugen, ge-
setzliche/r Vertreter/in, Inhaber/in, Finder/in:

Geschadigte/r (automatisch generierte Nummer):

Technischer Schliissel zu externem System:

Erfassung (Erfasser/in, Eingabedatum und -zeit):

Besitzer/in:

Mutation (fiir die Mutation zusténdige Person, Mutati-
onsdatum und -zeit):

4l I G el g
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Beteiligungsart:

Juristisch (natiirliche oder juristische Person):

Name, Vorname, Geschlecht, Firmenname:

Geburtsdatum, Nationalitit, Heimatort:

Adressart, Adresse:

Kontaktart, Nummer/Bezeichnung:
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c. Hauptentitdt Signalement (unbekannte Person):

Signalement (automatisch generierte Nummer):
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>
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>
>

>
>

>
>

Erfassung (Erfasser/in, Eingabedatum und -zeit):

<
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>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>

<
>
>
>
<

>
>
>
>
>

Mutation (fiir die Mutation zusténdige Person, Mutati-
onsdatum und -zeit):

<
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>
>
>
>
>
>
>
>
>

<
>
>
>
<

>
>
>
>
>

Signalementart:

Korpergrosse, Statur, Alter, Geschlecht, Typ, Hautfarbe:

Gesicht, Bart:

Haarfarbe, -ldnge, -ton, Frisur, Periicke:

Augenfarbe, Sehhilfe (Brille):

Sprache, gesprochene Worte:

Weitere Details:

Korpermerkmal, Korperteil, Position und Beschreibung:

Revokationsdatum und -grund:

Ermittlungsort und -datum:

Foto und -nummer:

Erfassung (Erfasser/in, Eingabedatum und -zeit), Datei-
name Standard und Beschreibung zur Foto:
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d. Hauptentitit Sache:

Sache (automatisch generierte Nummer):

>

>
>
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>
>
>

>

>

>
>

Erfassung (Erfasser/in, Eingabedatum und -zeit):

<
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>

>
>
>
<

>
>
>
>
>

Mutation (fiir die Mutation zustéindige Person, Mutati-
onsdatum und -zeit):

Erfassungsgrund:
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Ausschreibung SIS, ASF (Status):

Anzahl, Sachbezeichnung:

Nation, Kanton:

Identifikationsnummer, Nummerart, Serie:

Marke, Modell/Typ:

Gravur/Bezeichnung, Gravurdatum:

Masseinheit, Kaliber, Material, Sachfarbe:

Bargeld (Wéhrung und Betrag):

Beschreibung, Werk von, Sachwert:

Steinanzahl, -art, -farbe, und -beschreibung, Masseinheit:

Datenherkunft:

Foto und -nummer:

Erfassung (Erfasser/in, Eingabedatum und -zeit), Datei-
name, Standard und Beschreibung zur Foto:
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Revokationsdatum und -grund:

<
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>
>
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>
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>
<

>
>
>
>

>

Ermittlungsort und -datum:
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>

>

>
>

>

<
>
>

£

>
>
>
>
>

e. Hauptentitit Fahrzeug:

Fahrzeugdatensatz:

Fahrzeug (automatisch generierte Nummer):

>

>

>

Erfassung (Erfasser/in, Eingabedatum und —zeit):

<
>
>
>
>
>
>
>
>
>

>
>
>

<
>
>
>
<

>
>
>
>

>

Mutation (fiir die Mutation zusténdige Person, Mutati-
onsdatum und -zeit):

<
>
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>
>
>
>
>
>
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>
>
>

<
>
>
>
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>
>
>
>
>

Erfassungsgrund:

Fahrzeugart, Karosserieform, Marke, Typ, Farbe:

VIN, Stammnummer, Motorennummer:

Typengenehmigung, weitere Details:

Datenherkunft:

Ausschreibung SIS, ASF (Status):

Foto und -nummer:
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HEHEEEENHEEBEHEEEEHEE EEE ERER
Erfassung (Erfasser/in, Eingabedatum und -zeit), Datei- |M| A [A|[A|A|A|A|A|A|A|A[A[A M|A|A[A|M AlA|A|AA
name, Standard und Beschreibung zur Foto:
Revokationsdatum und -grund: M|A|A|A|A A AlA A M[(A|JA|A|M A A|lA|A
Ermittlungsort und -datum: M|A|A|A|A A AlA|A M[A]A M AlA|A|AA
Kennzeichendatensatz:
Kennzeichen (automatisch generierte Nummer): M AlA|A AlA|A M(A|M M AlA A
Erfassung (Erfasser/in, Eingabedatum und -zeit): M|A|A|A[A[A|A|JA|A[A|[A]A]A M(A|M|A|M A|lA|AA|A
Mutation (fiir die Mutation zusténdige Person, Mutati- M|A|A|A[A[A|JA|JA|A[A|A]A|A M|A|M[A|M AlA|A|A|A
onsdatum und -zeit):
Erfassungsgrund: M|A|A|A[A[A|JA|JA|A[A|A]A|A M|A|M[A|M AlA|A|AA
Kennzeichen, Kennzeichenart und -farbe: MIA|A|JA|A|[A|[A|A|JA|A|A|[A|A M(A[M|A|M A|AJA|ALA
Position Kennzeichen, Nation: MIA|A|JA|A|[A|[A|A|JA|A|A|[A|A M(A[M|A|M A|A|JA|ALA
Datenherkunft, weitere Details: MIA|A|JA|A[A|[A|A|JA|A|A[A|A M|A[{M|A|M A|lA|JA[A]A
Revokationsdatum und -grund: M|A|A|A[A[A|A|JA|A[A|[A]A]A M(A|M|A|M A|lA|AA|A
Ermittlungsort und -datum: M|A|A|A[A[A|JA|JA|A[A|A]A|A M|A|M[A|M AlA|A|A[A
Meldung
Giiltigkeit der Meldung: A|lA[A[A|A|JAJA[A[A|AJAJA|A AlA A AlA|JA|A[A]A
Meldungstext: AlAlA|A|JA[AJA|A|A[A[A]A AlA[A M|A|A|A[A|A
Grund fiir Authebung der Meldung: AlA[A[A]JAJA|A[A[A|A]JA|A A A M|A|[A[A|A|A
Mitteilung
Emptinger/in, Erfasser/in: A|lA[A[A|A|JAJA|[A|A|A|JAJA|A AlA|A|JA[A|A]A|A AlA
Betreff, Mitteilungstext: A|lA|A|A[A|A|JA|A|A[A[A]A|A AlA|A[A[A]A|A|A AlA
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Beilage zur Anderung der Verordnung iiber die Gebiihren und Entschidigungen fiir die Uberwachung des Post- und
Fernmeldeverkehrs

Gebiihren und Entschidigungen inklusive Mehrwertsteuer

(Ziff. V13)

Anhang

(Art. 3 Abs. 1 und 17 Abs. 1)

Auftragsgruppe Fernmeldeverkehr Auftragstyp Geschaftsfall VUPF Gebiihr Dienst  Entschddigung
UPF Mitwirkungs-
pflichtige
Notsuche EP_38 HD Riickwirkende Uberwachung Art. 67 Bst.d  Fr. 50 Fr. 700
Mobilfunklokalisierung terroris- ML 50 RT Mobilfunklokalisierung in Echtzeit Art. 68a Fr. 2000 Fr. 900

tischer Geféahrderinnen und Ge-
fahrder
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